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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1227/2000
z dnia 31 maja 2000 r.

ustanawiajgce szczegétowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 w sprawie
wspOlnej organizacji rynku wina, w odniesieniu do potencjatu produkcyjnego

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku wina (),
w szczeg6lnodci jego art. 7 ust. 2, art. 10, 15, 23 i 80,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ey

) DzU. L 1
) Dz.U.L 8
) DzU.L 1
) Dz.U. L 248 z 1.11.1972, str. 53.
Dz.U. L2

L9

L3

Rozporzadzenie (WE) nr 14931999, ktére z moca od
dnia 1 sierpnia 2000 r. zastapilo rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 822/87 (3), ostatnio zmienione rozporzadze-
niem (WE) nr 1677/1999 (%), zawiera, w tytule II, prze-
pisy w sprawie potencjalu produkcyjnego. Obecnie
wlasciwe jest wypelnienie ustanowionych przez nie ram
poprzez przyjecie przepisow wykonawczych i uchylenie
poprzednich rozporzadzen z tej dziedziny, mianowicie
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2314/72 (%), ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 2462/93 (),
(EWG) nr 940/81 (%), (EWG) nr 3800/81 ('), ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 2548/1999 (%),
(EWG) 2729/88 (°), ostatnio zmienionego rozporzadze-
niem (WE) 2182/97 ('), (EWG) nr 2741/89 ('), oraz
(EWG) nr 3302/90 ().

Pafistwom Czlonkowskim, zgodnie z art. 22 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1493/1999, zezwala si¢ na nalozenie
bardziej rygorystycznych zasad krajowych w odniesieniu
do nowych nasadzen lub przesadzania winorodli albo w
odniesieniu do szczepienia, od przepiséw wymienionych
w tytule II tego rozporzadzenia, co obejmuje nalozenie
takich zasad w odniesieniu do przyznawania, przeno-
szenia 1 wykorzystywania praw sadzenia.

Artykut 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
przewiduje, ze Pafistwa Czlonkowskie moga w przypad-
kach okreslonych w lit. a)-d) tego przepisu udzieli¢
zgody na produkcje wina, ktére moze by¢ wprowadzane
do obrotu, z zastrzezeniem kontroli. Konieczne jest usta-
nowienie szczegdtowych zasad dotyczacych wnioskéw i
ostateczny termin uregulowania, w szczegdlnosci w celu
zapewnienia skutecznego wprowadzenia w Zycie tych
uregulowan tego porzadkowania w uzasadnionych przy-
padkach, w szczegdlnosci poprzez wydanie zezwolenia
od dnia zlozenia wniosku, z jednoczesnym zapewnie-
niem, ze producenci nie beda czerpaé korzystaé z
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nieuzasadnionych wnioskéw. Istnieje takze potrzeba,
aby wszelkie prawa sadzenia wykorzystane w procesie
regulacji byly wazne w dniu skladania wniosku.

Artykul 2 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 14931999
przewiduje obowiazkowe karczowanie obszaréw obsa-
dzonych niezgodnie z ograniczeniami dotyczgcymi
sadzenia. Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby produkty
sektora winiarskiego wyprodukowane z winogron
pochodzacych z takich obszaréw przed poddaniem ich
karczowaniu  powodowaly  zakldcenia  réwnowagi
rynkowej i w zwiazku z tym nalezy poddacd je destylacji.

Artykul 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 14931999
przewiduje przyznawanie nowych praw sadzenia w
przypadku $rodkéw dotyczacych scalania gruntéw lub
srodkéw dotyczacych obowigzkowych zakupéw w inte-
resie publicznym. Przyznanie nowych praw sadzenia nie
powinno przekraczaé praw niezbednych do obsadzenia
obszaru réwnowaznego 105 % obszaru utraconego
przez producentéw w wyniku zastosowania tych
srodkéw tak, aby unikngé¢ naruszenia zakazu sadzenia
zawartego w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999.

Artykul 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 14931999
przewiduje réwniez przyznawanie nowych praw
sadzenia w przypadku doswiadczen dotyczacych upraw
winoro$li. Obszary obsadzone z wykorzystaniem takich
przyznanych nowych praw sadzenia powinny by¢ wyko-
rzystywane jedynie do okreSlonych celéw, a produkty
sektora winiarskiego wyprodukowane zaréwno podczas,
jak 1 po okresie doswiadczalnym z winogron pochodzg-
cych z takich obszaréw nie powinny powodowaé zaklo-
cenia réwnowagi rynkowej. Odpowiednio, produkty
winiarskie wytwarzane z winogron pochodzacych z
takich obszaréw podczas okresu doswiadczalnego nie
powinny by¢ wprowadzane do obrotu, bez uszczerbku
dla ich spozycia w kontekscie testowania. Po okresie
do$wiadczalnym omawiane obszary powinny zostal
wykarczowane albo nalezy wykorzystaé prawa sadzenia
w celu umozliwienia na tych obszarach normalnej
produkcji. Nalezy zezwoli¢ na kontynuacje obecnie
prowadzonych do$wiadczent dotyczacych uprawy wino-
rodli, z zastrzezeniem obowigzujacych zasad.
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Artykul 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
przewiduje réwniez przyznawanie nowych praw
sadzenia w przypadku szkolek szczepdw. Obszary upra-
wiane stosownie do takich przyznanych nowych praw
sadzenia powinny by¢ wykorzystywane jedynie do
okreslonych celéw, a w stosunku do wyrobéw winiar-
skich wyprodukowanych z winogron pochodzacych z
takich obszaréw, zaréwno podczas jak i po okresie
produkgji szkétek szczepéw, nie powinno si¢ dopuscié
do zakldcenia przez nie rownowagi rynkowej. Zgodnie z
tym, w okresie produkgcji, winogrona pochodzace z
takich obszaréw nie powinny by¢ zbierane, lub, jezeli
zostaly zebrane, powinny by¢ zniszczone. Po okresie
produkcyjnym dane obszary powinny zosta¢ wykarczo-
wane albo nalezy wykorzysta¢ prawa sadzenia w celu
umozliwienia na tych obszarach normalnej produkdji.
Nalezy zezwoli¢ na kontynuacje prowadzenia szkotek
szczepbw, z zastrzezeniem obowigzujacych zasad.

Artykut 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
przewiduje réwniez przyznawanie nowych praw
sadzenia w przypadku obszaréw, z ktérych wyproduko-
wane wino lub produkty winiarskie przeznaczone sa
wylacznie do spozycia przez rodzing plantatora wino-
roéli. Jednakze, duza liczba takich przypadkéw w niektd-
rych Panstwach Czlonkowskich, moglaby powodowaé
nakfadanie nadmiernych obcigzen administracyjnych.
Pafistwom Czlonkowskim nalezy w zwigzku z tym
zezwoli¢ na dopuszczenie istnienia takich obszaréw
nawet, jezeli w odniesieniu do nich nie przyznano
zadnych praw sadzenia, pod warunkiem, ze w celu
zapobiezenia zaklceniom réwnowagi rynkowej obszary
te beda niewiclkie, a plantator winorosli nie bedzie
zajmowal si¢ produkcja wina na wigksza skale.
Omawiane obszary i producenci powinni podlegaé
odpowiedniemu nadzorowi i sankcjom, wlaczajac
wykarczowanie takich obszar6w w  przypadkach
nieprzestrzegania przepisow.

Artykul 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
przewiduje przyznawanie nowych praw sadzenia w
odniesieniu do produkcji wina gatunkowego produko-
wanego w okre§lonym regionie geograficznym (psr) lub
wina stolowego opisywanego za pomoca oznaczen
geograficznych. Przyznawanie praw w takim przypadku
moze mie¢ miejsce jedynie wowczas, gdy zostanie usta-
lone, Ze produkeja takiego wina jest duzo mniejsza w
odniesieniu do popytu. Ustalenie takie powinno opieraé
si¢ na obiektywnych kryteriach i danych.

W celu zapewnienia réwnowazno$ci i dokladnosci
takich obiektywnych danych w calej Wspdlnocie,
powinny one obowigzkowo zawieraé spis potencjatu
produkcyjnego przewidziany w art. 16 rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999 lub réwnowazng informacje.

Aby zapobiec zakloceniom réwnowagi rynkowej, nie
powinno si¢ przyznawaé zadnych praw do przesadzania
w odniesieniu do obszaréw, ktére zostaly przymusowo
wykarczowane z powodu naruszenia Wwymogow
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999. W tym samym celu
nie nalezy przyznawaé zadnych praw do przesadzenia w
odniesieniu do wykarczowanych obszaréw, w odnie-
sieniu do ktérych prawa sadzenia zostaly przyznane na
cele inne niz produkcja rynkowa.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Artykul 4 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 przewi-
duje przyznawanie praw do przesadzania producentom,
ktorzy podjeli si¢ wykarczowania obszaru obsadzonego
winoro$la. W celu uniknigcia przyznawania praw do
sadzenia niewspdlmiernie w stosunku do rzeczywistych
potrzeb producenta, prawa te powinny by¢ przyznane
tylko w ilosci niezbednej do obsadzenia calego obszaru,
ktéry ma by¢ obsadzony, uwzgledniajac wszystkie prawa
sadzenia bedace juz w posiadaniu producenta. Przyzna-
waniu praw do przesadzania na podstawie takiego zobo-
wigzania powinno towarzyszy¢ zlozenie zabezpieczenia,
majagcego na celu zapewnienie, zZe zobowiazanie jest
wykonywane. W celu uniknigcia zaklécenn réwnowagi
rynkowej, w okresie wspotistnienia obszaru nowo obsa-
dzonego i obszaru, ktéry ma zostal¢ wykarczowany,
jedynie jeden taki obszar powinien by¢ dopuszczony do
produkeji wina, ktére bedzie wprowadzane do obrotu.

Artykul 5 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 przewi-
duje stworzenie krajowych i/lub regionalnych rezerw w
celu usprawnienia zarzadzania potencjalem produk-
cyjnym. W celu uniknigcia zaklécen réwnowagi
rynkowej, przenoszenie praw sadzenia za posrednic-
twem systemu rezerw nie powinno prowadzi¢ do ogél-
nego wzrostu potencjalu produkcyjnego na terytorium
Panstw Czlonkowskich, jako Ze zapobieganie zaktdoce-
niom réwnowagi rynkowej zostalo juz przewidziane w
przypadku przenoszenia praw miedzy gospodarstwami
w art. 4 ust. 4 tego rozporzadzenia. W tej sytuacji
Pafistwom Czlonkowskim zezwala si¢ na mocy art. 5
ust. 7 na zastosowanie wspotczynnika redukcji w odnie-
sieniu do przenoszenia praw.

Artykul 5 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 14931999
przewiduje, ze Panstwa Czlonkowskie nie musza wpro-
wadzal systemu rezerw, jezeli moga wykazal, iz na
calym ich terytorium istnieje skuteczny system
zarzadzania prawami sadzenia. W tej sytuacji Pafistwo
Czlonkowskie moze przewidzie¢ wprowadzenie systemu
rezerw na czgsci swego terytorium i innego skutecznego
systemu w innych czeSciach swego terytorium. Panstwa
Czlonkowskie zamierzajace skorzystaé z mozliwosci
zgodnie z art. 5 ust. 8 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999 powinny by¢ w stanie udowodni¢, Ze taki
system istnieje i powinny wyrazi¢ potrzebe odstepstw od
przepisow tytutu II rozdzial I tego rozporzadzenia.

Komisja moze zdecydowa¢ o przyznaniu ze wspdlno-
towej rezerwy praw sadzenia, okreSlonych w art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, na
podstawie wnioskéw z Panstw Cztonkowskich.

Tytut II rozdziat II rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
przewiduje przyznawanie premii w zamian za stale
zaniechanie uprawy winoroéli na poszczegdlnych obsza-
rach. Panstwom Czlonkowskim zezwala si¢ na podejmo-
wanie decyzji, w stosunku do ktérego obszaru na ich
terytorium, jezeli w ogodle, nalezy przyznal premig.
Niemniej jednak powinny zostaé ustanowione wspdlne
szczegblowe zasady dotyczace wnioskéw, odpowiednich
maksymalnych pozioméw premii i odpowiednich
terminéw, jak okreslono w art. 10 tego rozporzadzenia.
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We wzgledu na potrzeby weryfikacji, wyplata premii
powinna by¢ zwykle dokonywana po wykarczowaniu.
Jednakze platnos¢ moze by¢ dokonana przed wykarczo-
waniem, pod warunkiem, Ze wniesiono zabezpieczenie
w celu zapewnienia, Ze wykarczowanie si¢ odbedzie.

Zaprzestanie produkcji na obszarach uprawy winorosli
przez producentéw, ktérzy sa czlonkami grup produ-
centéw, ktére wspélnie przetwarzajg winogrona zbie-
rane przez cztonkéw tych grup, moze przyczynié si¢ do
ograniczenia ilosci dostarczanych winogron i w ten
sposob zwickszy¢ koszty przetworstwa. W zwigzku z
tym uzasadniona jest mozliwo$¢ zrekompensowania
takich negatywnych skutkéw.

Przy stosowaniu przepiséw tytulu II rozdzial III
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 Panstwa Czlonkow-
skie posiadajg duzy margines uznaniowosci przy podej-
mowaniu decyzji w sprawie dokladnego zakresu i
pozioméw wsparcia, wlaczajac mianowicie platnosé
kwot  zryczaltowanych, ustalanie  maksymalnych
pozioméw wsparcia na hektar i ksztaltowanie wysokosci
wsparcia na podstawie obiektywnych kryteriow, w
ramach ograniczeft ustanowionych w tym rozdziale oraz
przepiséw przyjetych na jego podstawie.

Niemniej jednak nalezy ustanowi¢ wspélne zasady. W
tym celu Panstwa Czlonkowskie powinny przyjaé prze-
pisy dotyczace minimalnej wielkosci danej dziatki w celu
zapewnienia rzeczywistego wplywu na potencjal
produkcyjny. W celu ich wykonania i odpowiedniego
nadzoru nalezy zdefiniowal $rodki oraz odpowiednie
terminy. Zasady te powinny takze obejmowaé korzys-
tanie z praw do przesadzania, ktére powstaja w zwigzku
z karczowaniem, jak przewidziano w planie, w celu
unikniecia zaklécen réwnowagi rynkowej spowodowa-
nych wzrostem plonéw, jak rowniez w celu mozliwosci
przyznania odpowiednio wyzszych pozioméw wsparcia
z uwagi na podwyzszone koszty.

Na mocy art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,
Panistwa Czlonkowskie moga zdecydowald, ze nie beda
same sporzadzal planéw restrukturyzacji i konwersji.
Poniewaz Panstwa Czlonkowskie s3 odpowiedzialne za
zatwierdzenie plandéw, powinny one w tym przypadku
ustanowi¢ zasady w sprawie przedstawiania i zatwier-
dzania planéw oraz minimalnej zawartosci omawianych
planéw.

Artykut 11 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
przewiduje, ze system restrukturyzacji i konwersji
winnic nie obejmuje normalnego odnawiania winnic,
ktére koncza swoéj normalny cykl produkeyjny.
Wyrazenie to nalezy dokladnie wyjasnié.

We wzgledu na potrzeby weryfikacji, wyplata wsparcia
powinna by¢ zwykle dokonywana po wykonaniu okres-
lonego $rodka. Jednakze platno$¢ moze by¢ dokonana
przed wykonaniem $rodka, pod warunkiem, ze wnie-
siono zabezpieczenie w celu zapewnienia, ze $rodek
zostanie wykonany.

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Nalezy ustanowi¢ szczegblowe przepisy w odniesieniu
do planowania finansowego i w odniesieniu do uczestni-
czenia w finansowaniu systemu restrukturyzacji i
konwersji. W zwigzku z tym Panstwa Czlonkowskie
powinny regularnie przekazywa¢ Komisji sprawozdania
na temat stanu finansowania systemu.

Nalezy podja¢ $rodki w celu zapewnienia efektywnego
wydawania funduszy przeznaczonych na ten system,
przewidujac w szczegdlnosci przepisy dotyczace zaliczek
oraz niezbednego dostosowania przydzialéw zgodnie z
potrzebami i do$wiadczeniami wyniesionymi z prze-
sztosci.

Ogdlne zasady dotyczace dyscypliny budzetowej, w
szczegblnosci odnoszace si¢ do niekompletnych lub
nieprawidlowo wypelionych deklaracji Panstw Czlon-
kowskich, powinny znajdowal zastosowanie jako
uzupelnienie szczegdlnych zasad ustanowionych niniej-
szym rozporzadzeniem.

Dane szczegblowe dotyczace zarzadzania finansami w
ramach systemu uregulowane zostang przepisami przyje-
tymi w celu wykonania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1258/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie finan-
sowania wspolnej polityki rolnej ().

Do celébw monitorowania wykonywania przepisow
tytutu II rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 oraz prawi-
dlowego zarzadzania rynkiem bezwzglednie konieczne
jest, aby Komisja miala dostgp do stosownych danych
dotyczacych potencjatu produkcyjnego, wlaczajac prawa
sadzenia, oraz szczeg6tow odnoszacych si¢ do Srodkow
podjetych przez Panstwa Czlonkowskie w celu wyko-
nania przepiséw tego tytulu. W zwigzku z tym istotne
informacje wymagane do tych celéw powinny by¢ prze-
sylane Komisji w ustalonym formacie. Inne informacje
niezbgdne do weryfikacji i kontrolowania wykonywania
przepisow tego tytulu powinny by¢ przechowywane
przez Panstwa Czlonkowskie do celow przeprowadzenia
inspekeji za wlasciwy okres.

W tym kontekscie konieczne jest ustanowienie szcze-
g6léw dotyczacych informacji, ktére maja by¢ zawarte
w spisie, okreSlonym w art. 16 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999. Panstwa Czlonkowskie, ktére nie zamie-
rzaja uregulowaé kwestii nielegalnie obsadzonych
obszar6w, poszerzania praw sadzenia albo wsparcia na
restrukturyzacje i konwersje, nie maja obowiazku
sporzgdzania spisu.

() Dz.U.L 179 z 14.7.1999, str. 1.
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(30)  Artykul 19 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 przewi-
duje, ze klasyfikowanie odmian winorosli powinno by¢
przeniesione na Panstwa Czlonkowskie. Nalezy przyjaé
wspolne zasady dotyczace formatu klasyfikacji, zawar-
tych w niej informacji oraz powiadamiania i publiko-
wania klasyfikacji. System klasyfikacji nie powinien
prowadzi¢ do jakiegokolwiek wzrostu potencjatu
produkcyjnego.

(31)  Zasadniczo, jedynie te odmiany, ktére moga by¢ wpro-
wadzone do obrotu, w co najmniej jednym Panstwie
Czlonkowskim na mocy dyrektywy Rady 68/193/EWG z
dnia 9 kwietnia 1968 r. w sprawie obrotu wegetatyw-
nego materialem  rozmnozeniowym  winorodli (),
ostatnio zmienionej Aktem Przystgpienia  Austrii,
Finlandii i Szwecji, powinny zosta¢ wlgczone do klasyfi-
kacji. Jednakze, w interesie zachowania dziedzictwa
genetycznego, do zamieszczenia w tej klasyfikacji
powinny by¢ dopuszczone réwniez inne odmiany upra-
wiane przed wejsciem w Zycie tej dyrektywy.

(32) W przypadku, gdy producent zobowigzany jest do desty-
lacji produktéw z powodu naruszenia regul wspdlnoto-
wych, nie nalezy przyznawaé zadnego wspélnotowego
wsparcia na destylacje ani na destylat.

(33) Platnosci dokonywane na mocy tytutu II rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999 powinny by¢ dokonane w calosci
na rzecz beneficjentow.

(34)  Za pomocy Srodka przejSciowego, prawa sadzenia, ktdre
regulowane byly przepisami rozporzadzenia (EWG)
nr 822/87 i ktére byly wazne do dnia pdZniejszego niz
dzien 31 lipca 2000 r., powinny zachowaé wazno$¢ az
do tego pdiniejszego terminu w celu zapewnienia, ze
nie przepadng one przy przechodzeniu do systemu regu-
lowanego rozporzadzeniem (WE) nr 1493/1999. Z tych
samych powodéw prawa takie, jezeli nie zostang wyko-
rzystane do tego pdzZniejszego terminu, powinny zostaé
przeniesione do odpowiedniej rezerwy narodowej lub
regionalnej, gdy takowa zostanie utworzona.

(35)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajgcego ds. Wina,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

Zakres

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe zasady stoso-
wania przepisow tytulu II (potencjal produkeyjny) rozdzial I
(sadzenie winorodli), rozdzial 1I (premie z tytulu zaniechania
uprawy), rozdzial Il (restrukturyzacja i konwersja) i czesé
rozdzialu IV (informacja i przepisy ogdlne) rozporzadzenia
1493/1999.

() Dz.U.L 179 z 14.7.1999, str. 1.

ROZDZIAL 1II

Uprawa winorosli

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ ostateczny termin
skladania przez producentéw wnioskéw o skorzystanie z
odstepstwa, zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999.

2. W przypadku, gdy producent przedstawil wniosek o
przyznanie odstepstwa, zainteresowane Panstwo Czlonkowskie
moze podczas rozpatrywania wniosku zezwoli¢, od dnia przed-
stawienia wniosku, na wykorzystanie winogron pochodzgcych
z omawianych obszaréw do produkcji wina, ktére zostanie
wprowadzone do obrotu.

3. Jezeli w nastgpstwie zlozenia wniosku odstgpstwo
zostanie przyznane, jest ono skuteczne od dnia jego wniesienia.

4. Jezeli wniosek o przyznanie odstgpstwa zostanie odrzu-
cony, Panstwo Czlonkowskie:

a) stosuje karg finansowa w kwocie réwnej 30 % rynkowej
warto$ci wina wyprodukowanego z winogron pochodza-
cych z danych obszaréw, od dnia zlozenia wniosku do dnia
jego odrzucenia; albo

b) zobowigzuje producenta do poddania destylacji produkcji
wina w ilosci réwnej ilosci wina, wytworzonego z winogron
pochodzacych z danych obszaréw, produkcja ta od dnia
zlozenia wniosku i wprowadzenia do obrotu az do dnia
odrzucenia wniosku nie jest wykorzystywana do wytwa-
rzania produktéw posiadajacych rzeczywiste stezenie alko-
holu 80 % objetosciowych lub mniej.

5. Panstwa Czlonkowskie ustalaja okres, okreslony w art. 2
ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, przewidziany
dla producenta w celu uzyskania praw do przesadzania wyni-
kajacych z uprawianego przez niego danego obszaru. Jednakze
okres ten nie moze trwaé dluzej niz do 31 marca 2002 r.
Panistwo Czlonkowskie moze przyznaé odstepstwo, zgodnie z
tym przepisem, wylacznie w przypadku gdy dane prawa do
przesadzania sa wazne w dniu skladania wniosku o przyznanie
odstepstwa.

6. Panstwa Czlonkowskie prowadza rejestry wnioskéw o
przyznanie odstepstwa, w ktorych odnotowuja wyniki rozpa-
trzenia takiego wniosku i wszelkie dzialania podjete na mocy
ust. 4 niniejszego artykutu.

7.  Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje, w odnie-
sieniu do kazdego roku winnego, o catkowitej powierzchni
obszaru, w stosunku do ktérego ubiegano si¢ o przyznanie
odstepstwa, o catkowitej powierzchni obszaru, w stosunku do
ktérego odstepstwo przyznano oraz o catkowitej powierzchni
obszaru, w stosunku do ktérego odméwiono przyznania
odstepstwa. Powiadomienia tego dokonuje si¢ nie pdzniej niz
cztery miesiace po zakorniczeniu danego roku winnego.
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8. W przypadku, gdy obszar ma zostaé wykarczowany
zgodnie z art. 2 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 14931999,
produkty wytworzone z winogron pochodzacych z takich
obszaréw moga zostaé wprowadzone do obrotu jedynie do
celéw destylacji. Na zasadzie odstepstwa, Pafstwa Czlonkow-
skie zamiast tego moga przewidzie¢ poddanie destylacji wina
réwnowaznej wartoci. W tym przypadku Panstwa Czlonkow-
skie moga réwniez przewidzie¢ zastosowanie odpowiedniej
kary administracyjnej. W zadnym przypadku produkty te nie
moga by¢ wykorzystywane do przygotowania alkoholu o
rzeczywistym stezeniu alkoholu wynoszacym 80 % objetoscio-
wych lub mniej.

9. Panstwa Czlonkowskie odnotowuja kazdy przypadek,
ktérym zajmowaly si¢ na mocy art. 2 ust. 7 rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999.

Artykut 3

1. W przypadku, gdy Panstwa Czlonkowskie przyznaja
nowe prawa sadzenia w odniesieniu do obszaréw przeznaczo-
nych do nowych nasadzen dokonywanych z zastosowaniem
srodkéw dotyczacych scalania gruntéw badz srodkéw dotyczg-
cych przymusowych zakupéw w interesie publicznym, przyje-
tych na mocy ustawodawstwa krajowego, zapewniaja one, ze
prawa te nie zostang przyznawane na obszar wigkszy, w przeli-
czeniu na czyste zbiory, niz 105 % obszaru przeznaczonego
pod uprawe winoroli, ktéry byt przedmiotem zastosowania
srodkéw dotyczacych scalania gruntéw lub Srodkéw dotycza-
cych przymusowych zakupéw w interesie publicznym. Pafistwa
Czlonkowskie odnotowuja kazdy przypadek, gdy nowe prawa
sadzenia przyznawane sg na te cele.

2. Panstwa Czlonkowskie odnotowuja kazdy przypadek, w
ktérym przyznaja nowe prawa sadzenia w odniesieniu do
obszar6w przeznaczonych do do$wiadczen dotyczacych
uprawy winoro$li. Takie nowe prawa sadzenia znajdujg zasto-
sowanie jedynie podczas okresu doswiadczalnego.

W czasie tego okresu produkty wytworzone z winogron
pochodzacych z takich obszaréw nie moga by¢ wprowadzane
do obrotu.

Po tym okresie:

a) producent wykorzystuje nowe prawa sadzenia przyznane na
mocy art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,
prawa do przesadzania lub prawa sadzenia przyznane z
rezerwy w celu dopuszczenia danego obszaru do produkcji
wina, ktdre zostanie wprowadzone do obrotu; lub

b) winoro$l uprawiana na takich obszarach zostaje wykarczo-
wana. Koszty takiego karczowania ponoszone sg przez zain-
teresowanego producenta. Do czasu wykarczowania danego
obszaru produkty wytworzone z winogron pochodzacych z
takiego obszaru moga by¢ wprowadzone do obrotu jedynie
w celach destylacji. Produkty te nie moga by¢ wykorzysty-
wane do przygotowania alkoholu o rzeczywistym stezeniu
wynoszacym 80 % objetoSciowych lub mnie;j.

3. Nowe prawa sadzenia oraz wszelkie warunki dotyczace
wykorzystywania takich praw lub obszaréw obsadzonych na
podstawie takich praw, przyznanych przed dniem 1 sierpnia
2000 r. do celow doswiadczen dotyczacych uprawy winorosli,
stosuje si¢ nadal podczas okresu doswiadczalnego. Po zakon-
czeniu okresu doswiadczalnego do takich obszaréw stosuje si¢
zasady okre$lone w ust. 2 akapit trzeci.

4. Panstwa Czlonkowskie odnotowuja kazdy przypadek, w
ktérym przyznaja nowe prawa sadzenia w odniesieniu do
obszaréw przeznaczonych na szkélki szczepéw. Takie nowe
prawa sadzenia wykorzystuje jedynie w trakcie okresu
produkgji szkétek szczepow.

Podczas tego okresu winogrona z takich winorosli nie sg zbie-
rane, a jezeli zostaly zebrane, s3 zniszczone.

Po tym okresie:

a) producent wykorzystuje nowe prawa sadzenia przyznane na
mocy art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,
prawa do przesadzania lub prawa sadzenia przyznane z
rezerwy w celu dopuszczenia danego obszaru do produkdji
wina, ktdre zostanie wprowadzone do obrotu; lub

=

winoro$l uprawiana na takich obszarach zostaje wykarczo-
wana. Koszty takiego karczowania ponoszone sa przez zain-
teresowanego producenta. Do czasu wykarczowania danego
obszaru produkty wytworzone z winogron pochodzacych z
takiego obszaru moga by¢ wprowadzone do obrotu jedynie
w celach destylacji. Produkty te nie moga by¢ wykorzysty-
wane do przygotowania alkoholu o rzeczywistym stezeniu
wynoszacym 80 % objetoSciowych lub mnie;j.

5. Nowe prawa sadzenia oraz wszelkie warunki dotyczace
wykorzystywania takich praw lub obszaréw obsadzonych na
podstawie takich praw, przyznanych przed dniem 1 sierpnia
2000 r. w odniesieniu do obszaréw przeznaczonych na szkétki
szczepow stosuje si¢ nadal podczas okresu produkgji szkétek
szczepow. Po zakonczeniu okresu produkeji szkotek szczepbéw
do takich obszar6w stosuje si¢ zasady okreSlone w ust. 4
akapit trzeci.

6. Panstwa Czlonkowskie odnotowuja kazdy przypadek
przyznania nowych praw sadzenia w odniesieniu do obszaréw,
z ktérych wino lub inne produkty przeznaczone s3 wylacznie
do spozycia przez rodzing plantatora winorosli.

7. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 6, w celu uniknigcia
nakfadania nadmiernych obcigzen administracyjnych, Pafistwo
Czlonkowskie moze zamiast tego przewidzie, ze obszary, z
ktérych wino lub inne produkty przeznaczone sa wylacznie do
spozycia przez rodzing plantatora winorodli, nie podlegaja
obowigzkowi wykarczowania na mocy art. 2 ust. 7 rozporza-
dzenia (WE) nr 1493/1999. Panstwa Czlonkowskie moga
uczyni¢ tak jedynie pod warunkiem, ze:

a) obszar odnoszacy si¢ do kazdego plantatora nie przekracza
maksymalnego obszaru, ktory zostanie okreSlony przez to
Pafistwo Czlonkowskie; oraz

b) dany plantator winorodli nie zajmuje si¢ produkcja wina na
wigkszg skale.

8.  Wprowadzanie do obrotu wina lub innych produktéw
pochodzacych z obszaréw, okreslonych ust. 6 i 7, jest zaka-
zane. Panstwa Czlonkowskie stosujg odpowiedni system w celu
monitorowania tego zakazu. Jezeli stwierdzono naruszenie tego
zakazu, poza karami nalozonymi przez Panstwo Czlonkowskie,
dany obszar karczowany jest na koszt zainteresowanego planta-
tora winorosli, ktérego to dotyczy. Do czasu wykarczowania
danego obszaru produkty wytworzone z winogron pochodzg-
cych z takich obszaréw moga by¢ wprowadzone do obrotu
jedynie do celéw destylacji. Produkty te nie moga by¢ wyko-
rzystywane do przygotowania alkoholu o rzeczywistym
stezeniu wynoszacym 80 % objetosciowych lub mniej. Panstwa
Czlonkowskie odnotowujg wszystkie przypadki, ktorymi
zajmujg si¢ na mocy niniejszego ustepu.
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9. Panstwa Czlonkowskie moga przyzna¢ nowe prawa
sadzenia w odniesieniu do obszaréw do produkcji wina gatun-
kowego produkowanego w okreslonym regionie geograficznym
(psr) lub wina stolowego opisywanego za pomoca oznaczenia
geograficznego, w przypadku gdy przeprowadzily one ocene,
ktéra potwierdza, ze produkcja danego wina jest duzo mniejsza
od popytu. Panstwa Czlonkowskie opieraja t¢ oceng¢ na obiek-
tywnych kryteriach i danych. Obiektywne dane obejmuja spis
potencjalu produkcyjnego danego regionu, lub réwnowazne
informacje. Pafistwa Czlonkowskie prowadzg rejestr, w ktérym
odnotowuja wszystkie oceny oraz obiektywne kryteria i dane.
W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie stwierdzilo, ze
produkcja takiego wina jest znacznie mniejsza od popytu,
odnotowuje kazdy przypadek przyznania dla takiego wina
nowych praw sadzenia.

10.  Panstwo Czlonkowskie, w odniesieniu do kazdego roku
winiarskiego, podaje Komisji nastgpujace informacje:

a) catkowitej powierzchni obszaréw, w stosunku do ktérych
przyznano nowe prawa sadzenia na mocy kazdego z ust. 1,
214

b) catkowitej powierzchni obszaru, w stosunku do ktérego
przyznano nowe prawa sadzenia na mocy ust. 6. Jednakze,
w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie korzysta z odstep-
stwa, przewidzianego w ust. 7, podaje ono zamiast tego
szacunek dotyczacy danego facznego obszaru, ktéry powi-
nien by¢ oparty na wynikach przeprowadzonego nadzoru;

¢) calkowitej powierzchni obszaru, w stosunku do ktérego
przyznano nowe prawa sadzenia na mocy art. 3 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 w odniesieniu do
kazdego danego wina oraz szczegbly przeprowadzonej
oceny, wlgcznie z wykorzystywanymi obiektywnymi kryte-
riami i danymi; oraz

d) czy producenci zaplacili za przyznanie nowych praw
sadzenia.

Powiadomienia tego dokonuje si¢ nie pdzniej niz cztery
miesigce po zakonczeniu danego roku winnego.

Artykut 4

1. W przypadku, gdy obszar jest karczowany zgodnie z
art. 2 ust. 7 lub art. 19 wust. 4 rozporzgdzenia (WE)
nr 1493/1999 lub art. 3 ust. 2 lit. b) akapit trzeci, art. 3
ust. 4 lit. b) akapit trzeci lub art. 3 ust. 8 tego rozporzadzenia,
nie przyznaje si¢ praw do przesadzania. Ponadto, nie przyznaje
praw do przesadzania w przypadku wykarczowania:

a) obszaru winoroli przy wykonywaniu $rodkéw dotyczacych
scalania gruntéw lub $rodkéw dotyczacych przymusowych
zakupoéw w interesie publicznym, w przypadku gdy nowe
prawa sadzenia zostaly przyznane w stosunku do takich
obszaréw na mocy art. 3 ust. 1;

b) obszaréw przeznaczonych do doswiadczen dotyczgcych
uprawy winorosli, w czasie okresu do§wiadczalnego;

¢) obszaréw przeznaczonych na szkétki szczepdéw, w czasie
okresu produkcyjnego szkélek szczepow; lub

d) obszaréw, z ktérych produkty przeznaczone sa wylacznie
do spozycia przez rodzing plantatora winorosli.

2. Panstwo Czlonkowskie moze przyznaé prawa do przesa-
dzania jedynie producentowi, ktéry zobowigzuje si¢ do wykar-
czowania obszaru winorosli przed koncem trzeciego roku od
obsadzenia tego obszaru, w przypadku gdy producent ten
moze wykazal, Ze nie posiada praw sadzenia albo posiada je w
stopniu niewystarczajacym, ktore to prawa moga by¢ wyko-
rzystane do obsadzenia calego obszaru winorosla. Pafistwo
Czlonkowskie przyznaje producentowi nie wigcej praw, niz jest
to konieczne do obsadzenia calego danego obszaru winorosla,
biorgc pod uwage prawa, ktére producent juz posiada. Produ-
cent okre$la poszczegdlny obszar, ktéry ma by¢ wykarczo-
warny.

3. Przy podejmowaniu zobowigzania, okreSlonego w ust. 2,
producent sklada zabezpieczenie. Zobowiazanie do wykarczo-
wania danego obszaru stanowi ,zobowigzanie pierwotne” w
rozumieniu art. 20 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 2220/85 ('). Kwota zabezpieczenia ustalana jest przez zain-
teresowane Pafistwo Czlonkowskie w oparciu o obicktywne
kryteria. Zabezpieczenie ustala si¢ na poziomie, ktory jest
proporcjonalny i wystarczajacy, aby unikng¢ zaniechania przez
producentéw wykonania ich zobowigzan.

4. Do momentu wykonania zobowigzania dotyczacego
wykarczowania Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze nie jest
prowadzona jednocze$nie produkcja wina do celéw handlo-
wych z obszaru, ktéry ma by¢ wykarczowany oraz z obszaru
nowo obsadzonego, poprzez zapewnienie, Ze:

a) produkty wytworzone z winogron pochodzacych =z
obszaréw nowo obsadzonych moga by¢ wprowadzone do
obrotu jedynie do celéw destylacji. Produkty te nie moga
by¢ wykorzystane do przygotowania alkoholu o rzeczy-
wistym stezeniu wynoszacym 80 % objetoSciowych lub
mniej; albo

=

produkty wytworzone z winogron pochodzacych z obszaru,
ktéry ma by¢ wykarczowany, mogg zosta¢ wprowadzone
do obrotu jedynie do celéw destylacji. Produkty te nie moga
by¢ wykorzystane do przygotowania alkoholu o rzeczy-
wistym stezeniu wynoszagcym 80 % objetosciowych lub
mniej.

5. Jezeli zobowigzanie do wykarczowania nie zostanie
wypetnione w ustalonym terminie koficowym, dany obszar,
ktory nie zostal wykarczowany traktuje si¢ jako obszar obsa-
dzony z naruszeniem ograniczef w sadzeniu przewidzianych w
art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999.

() Dz.U.L 179 z 14.7.1999, str. 1.
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6. Panstwa Czlonkowskie monitoruja obsadzanie oraz
karczowanie danych obszaréw.

7. Panstwa Czlonkowskie prowadza rejestr kazdego przy-
padku, ktérym zajmujg si¢ na mocy niniejszego artykutu.

8.  Panstwa Czlonkowskie prowadza rejestr przypadkéw
kazdego przeniesienia prawa do przesadzenia migdzy gospo-
darstwami.

9. Panstwo Czlonkowskie powiadamia Komisje, gdy
zamierza skorzysta¢ z mozliwosci przedluzenia okresu wyko-
rzystania praw do przesadzania, z pigciu lat winnych od zakon-
czenia sezonu, podczas ktérego miato miejsce karczowanie, do
o$miu lat winnych.

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze przeniesienie praw
za posrednictwem rezerwy narodowej iflub rezerw regional-
nych nie doprowadzi do ogdlnego wzrostu potencjalu produk-
cyjnego na ich terytorium.

2. Przy stosowaniu ust. 1 Panstwa Czlonkowskie moga:

a) korzysta¢ ze wspolczynnika redukeji, okreslonego w art. 5
ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999; oraz

b) stosowaé réwnowazny wspotczynnik redukcji w odniesieniu
do pozostalych przypadkéw przeniesienia praw za posred-
nictwem rezerwy narodowej i/lub rezerw regionalnych.

3. Przy stosowaniu art. 4 ust. 4 akapit trzeci rozporzg-
dzenia (WE) nr 1493/1999 Panstwa Czlonkowskie mogg
stosowaé réwnowazny wspotczynnik redukeji w odniesieniu do
przenoszenia praw miedzy gospodarstwami.

4. Panstwo Czlonkowskie powiada Komisje o utworzeniu
rezerwy narodowej iflub rezerw regionalnych praw sadzenia
lub, odpowiednio do przypadku, o wyborze niewprowadzania
Systemu rezerw.

5. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie zdecydowato
si¢ nie wprowadzal systemu rezerw, przedstawia ono Komisji
dowdd, ze na calym jego terytorium istnieje skuteczny system
zarzadzania prawami sadzenia. Odnosi si¢ to w szczegdlnosci
do dowodu potrzeby odstepstw od odpowiednich przepiséw
tytutu II rozdzial I rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999.

6.  Panstwo Czlonkowskie prowadzi rejestr wszystkich przy-
padkéw, w ktorych prawa sadzenia sa przyznawane z rezerw,
wszystkich przypadkow, w ktérych prawa sadzenia sg przeno-
szone miedzy rezerwami oraz wszystkich przypadkéw, w
ktérych prawa sadzenia sa przydzielane do rezerw. W rejestrze
odnotowuje si¢ rowniez platnosci dokonane w zamian za przy-
dzielenie praw do rezerwy lub za przyznanie praw z rezerwy.

Artykut 6

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisje o danych
szczegdlowych  dotyczacych przydzialu nowoutworzonych
praw sadzenia do rezerwy lub rezerw, uwzgledniajac wszystkie
nowoutworzone prawa sadzenia przydzielone juz na mocy
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999.

2. Panstwa Czlonkowskie moga zlozy¢ Komisji wniosek o
przydzielenie im nowoutworzonych praw sadzenia, znajdujg-
cych si¢ we wspdlnotowej rezerwie. Komisja moze dokonad
takich przydzialéw zgodnie z procedura ustanowiong w
art. 75 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999.

ROZDZIAL 111

Premie z tytulu zaniechania uprawy

Artykut 7

Pafistwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisje o wszystkich
obszarach, ktére wyznaczyly w celu przyznana premii z tytulu
stalego zaniechania uprawy winorodli oraz o wszystkich
warunkach dotyczacych takiego wyznaczania.

Artykut 8

1. Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja procedur¢ skladania
wnioskow, ktéra w szczegdlnosci przewiduje:

a) terminy konicowe skladania wnioskéw i informacje dodat-
kowe, wymagane przy skladaniu wniosku;

b) nastepujace po zlozeniu wniosku sprawdzenie istnienia
danych winnic na danym obszarze i ich $rednich plonéw
lub zdolnosci produkcyjnej;

¢) dokonywane po zlozeniu wniosku powiadomienie danego
producenta o przystugujacej premii przyznanej;

d) mozliwo$¢ ponownego rozpatrzenia zgloszonej przystu-
gujacej premii, jezeli dany producent zlozy w tym celu
uzasadniony wniosek, oraz powiadomienie o wyniku tego
ponownego rozpatrzenia;

e) sprawdzenie wykonania karczowania.

2. Wyplaty premii dokonuje si¢ po sprawdzeniu, ze prze-
prowadzono karczowanie. Jednakze, Panstwa Czlonkowskie
moga przewidzie¢ zaliczkowa wyplate premii producentowi
jeszcze przed zlozeniem zobowigzania do wykarczowania, pod
warunkiem, ze producent zlozy zabezpieczenie w wysokosci
réwnej 120 % sumy premii. Do celéw rozporzadzenia (EWG)
nr 2220/85, zobowigzaniem tym jest zobowigzanie do wykar-
czowania danego obszaru. W tym przypadku wykarczowanie
przeprowadza si¢ nie pdzniej niz na koniec roku winnego
nastepujacego po roku, w ktérym zostata wyplacona premia.
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3. Panstwa Czlonkowskie moga postanowi¢, ze w odnie-
sieniu do producentéw, ktérzy s3 czlonkami ,organizacji
producentéw”, okreslonej w art. 39 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, premie¢ obniza si¢ o sum¢ do 15 %. W takich
przypadkach wyplaca si¢ danej organizacji producentéw sumy
odpowiednie do stopnia obnizenia.

4. Premia moze by¢ przyznawana jedynie w odniesieniu do
obszaréw nie mniejszych niz 10 aréw, ale nie wigkszych niz
25 aréw, w przypadku gdy dany obszar jest calym obszarem
uprawy winoro$li danego gospodarstwa. W takim przypadku
maksymalny poziom premii na hektar nie przekracza
4300 EUR.

5. W odniesieniu do obszaréw wigkszych niz 25 aréw,
maksymalny poziom premii na hektar nie przekracza:

a) 1450 EUR, jezeli Sredni plon z hektara jest nie wickszy niz
20 hektolitrow;

b) 3400 EUR, jezeli $redni plon z hektara jest wigkszy niz 20
hektolitrow, ale nie wigkszy niz 30 hektolitréw;

¢) 4200 EUR, jezeli $redni plon z hektara jest wigkszy niz 30
hektolitrow, ale nie wigkszy niz 40 hektolitrow;

d) 4600 EUR, jezeli Sredni plon z hektara jest wigkszy niz 40
hektolitrow, ale nie wigkszy niz 50 hektolitrow;

e) 6300 EUR, jezeli $redni plon z hektara jest wiekszy niz 50
hektolitrow, ale nie wigkszy niz 90 hektolitrow;

f) 8600 EUR, jezeli Sredni plon z hektara jest wigkszy niz 90
hektolitrow, ale nie wigkszy niz 130 hektolitréw;

g) 11 100 EUR, jezeli $redni plon z hektara jest wigkszy niz
130 hektolitréw, ale nie wigkszy niz 160 hektolitrow;

h) 12 300 EUR, jezeli $redni plon z hektara jest wigkszy niz
160 hektolitrow.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4, Panstwo Czlonkowskie
moze podjaé decyzje o przyznaniu premii w odniesieniu do
obszaréw nie mniejszych niz 10 aréw, ale nie wigkszych niz
25 aréw, w przypadku gdy dany obszar nie stanowi calego
obszaru uprawy winoroli danego gospodarstwa. W tym przy-
padku stosuje si¢ maksymalne poziomy premii okreslone w
ust. 5.

Artykut 9

Okres okreslony w art. 9 lit. a), ¢) i d) rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, wynosi w kazdym przypadku 10 lat winnych
od zakoriczenia danego roku winnego.

Artykut 10

1. Panstwa Czlonkowskie odnotowuja dane szczegdtowe
dotyczace kazdego wniosku oraz wynik jego rozpatrzenia.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje, w odnie-
sieniu do kazdego roku winnego, o:

a) catkowitej powierzchni obszaru, ktéry zostal wykarczowany
w zamian za premi¢ na mocy tytutu II rozdzial II rozporza-
dzenia (WE) nr 1493/1999; oraz

b) szacunkach dotyczacych nastgpnego roku winnego.

Powiadomienia tego dokonuje si¢ nie pdzniej niz cztery
miesigce po zakoficzeniu danego roku winnego.

Artykut 11

W przypadku, gdy Panstwa Czlonkowskie przyznaja krajowa
pomoc przeznaczong do osiggania celéw podobnych do celéw,
przewidzianych w tytule 1I rozdzial I rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999:

a) odnotowujg one szczegblowe dane dotyczace kazdego
wniosku oraz wynik jego rozpatrzenia;

b) powiadamiaja Komisj¢, w odniesieniu do kazdego roku
winiarskiego, o catkowitej powierzchni obszaru, ktéry zostat
wykarczowany wylacznie w zamian za pomoc krajowa oraz
o lacznej kwocie wyplaconej pomocy. Powiadomienia tego
dokonuje si¢ nie péZniej niz cztery miesigce po zakonczeniu
danego roku winnego; oraz

¢) zapewniaja, ze powiadomienie dokonane na mocy art. 10
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia okreSla, jaka cze$é
danego obszaru zostala wykarczowana w zamian za pomoc
krajowa, poza premig przyznawang na mocy tytutu II
rozdziat Il rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, oraz laczna
kwote pomocy krajowej wyplaconej w tym kontekscie.

ROZDZIAL IV

Restrukturyzacja i konwersja

Artykut 12

Do celéw art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,
zwykle odnawianie winnic, ktére koficzg swéj naturalny cykl
produkeyjny, oznacza ponowne obsadzanie tej samej dziatki
ziemi t3 samg odmiana, zgodnie z tym samym systemem
uprawy winorosli.

Artykut 13

Panistwa Czlonkowskie ustanawiaja:

a) minimalng wielko§¢ dzialki, na ktérg mozna przyznal
wsparcie w odniesieniu do restrukturyzacji i konwersji oraz
minimalng wielko$¢ dziatki wynikajaca z restrukturyzacji i
konwersji;

b) definicje srodkow, ktére zostana zawarte w planach, terminy
ich wykonania, ktére nie powinny przekraczaé pigciu lat,
wymog, aby wszystkie plany podawaly, w odniesieniu do
kazdego roku budzetowego, Srodki, ktore maja by¢ wyko-
nane w tym roku budzetowym oraz obszar, ktérego dotyczy
kazdy $rodek i procedury monitorowania takiego wyko-
nania;
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¢) zasady ograniczajace, przy wprowadzaniu planu, korzys-
tanie z praw do przesadzania, wynikajacych w zwigzku z
karczowaniem, jak to okreslono w planie, jezeli takie poste-
powanie prowadziloby do ewentualnego wzrostu plonéw
na obszarze objetym planem. Zasady te maja na celu zapew-
nienie, ze cel systemu zostanie spelniony oraz zapewnienie,
w szczegolnosci, ze nie dojdzie do ogdlnego wzrostu poten-
cjalu produkcyjnego w zainteresowanym Panstwie Czlon-
kowskim; oraz

d) zasady regulujace szczegblowo zakres i poziomy przyzna-
wanego wsparcia. Z zastrzezeniem przepisow tytutu 1
rozdzial 1Il rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 oraz niniej-
szego rozdzialu, zasady te moga przewidywaé w szczegdl-
nosci wyplate kwot zryczaltowanych, maksymalne poziomy
wsparcia na hektar i ksztaltowanie wsparcia w oparciu o
obiektywne kryteria. Zasady te przewidujg w szczegdlnosci
odpowiednio podwyzszone poziomy wsparcia w przypad-
kach, w ktérych prawa do przesadzenia powstajace w
zwigzku z wykarczowaniem, przewidziane w planie, sg
wykorzystywane przy wprowadzaniu planu.

Artykut 14

W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie zadecyduje, ze samo
sporzadza plan restrukturyzacji i konwersji, okresla ono
wowczas:

a) ktére organy lub osoby fizyczne moga przedkladaé projekty
planéw;

b) tres¢ projektéw planéw, ktére powinny zawieraé szcze-
gélowe opisy proponowanych Srodkéw i proponowane
terminy koncowe ich wykonania;

¢) minimalny obszar, ktéry zostanie objety planami restruktu-
ryzacji i konwersji oraz wszelkie odstgpstwa od tego
wymogu, ktére powinny by¢ nalezycie uzasadnione i oparte
na obiektywnych kryteriach; oraz

d) procedure przedstawiania i zatwierdzania planéw, ktéra
przewiduje w szczegdlnosci terminy koncowe skladania
projektéw planéw i obiektywne kryteria dotyczace
nadawania im pierwszenstwa.

Artykut 15

1. Wsparcie wyplaca si¢ po sprawdzeniu wykonania okreslo-
nego $rodka.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, Pafistwa Czlonkowskie
moga przewidzie¢ zaliczkowg wyplate wsparcia dla producenta
jeszcze przed realizacja okreslonego $rodka, pod warunkiem,
ze:

a) wykonywanie okre$lonego Srodka zostalo rozpoczete;

b) producent zlozyl zabezpieczenie w kwocie réwnej 120 %
wsparcia. Do celow rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85
zobowigzanie wykonania danego Srodka nalezy wypehi¢ w
terminie dwoch lat od otrzymania zaliczki; oraz

w przypadku gdy dany producent otrzymal wczesniej
zaliczke wsparcia w odniesieniu do innego $rodka, ten inny
$rodek zostal wykonany.

O
-~

3. W przypadku, gdy wszystkie $rodki w odniesieniu do
gospodarstwa, jak okreslono w planie, nie s3 wykonane w
terminach ustanowionych zgodnie z art. 13 lit. b), producent
zwraca cale wsparcie przyznane w ramach planu w odniesieniu
do danego gospodarstwa. Jednakze, jezeli wigcej niz 80 % tych
srodkéw wykonano w przewidzianych terminach, zwrot réwny
jest dwukrotnosci dodatkowego wsparcia, ktére zostaloby przy-
znane na dokoficzenie wszystkich Srodkéw przewidzianych w
planie.

Artykut 16

1. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji, nie pdzniej
niz do dnia 30 czerwca kazdego roku, w odniesieniu do
systemu restrukturyzacji i konwersji:

a) oSwiadczenie o faktycznie poniesionych wydatkach w
biezacym roku budzetowym;

b) wszelkie wnioski o pdzniejsze finansowanie, w biezacym
roku budzetowym, wydatkéw przekraczajacych przydzial
srodkéw finansowych, dokonany zgodnie z art. 14 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, i w kazdym przypadku
podaja calkowita powierzchni¢ obszaru; oraz

¢) zmienione prognozy wydatkéw oraz catkowita powierzch-
ni¢ obszaru, w odniesieniu do nastepnych lat budzetowych,
az do konca przewidywanego okresu realizacji planéw
restrukturyzacji i konwersji, zgodnie z przydzialem dla
kazdego Panstwa Czlonkowskiego.

2. Bez uszczerbku dla ogdlnych przepiséw ustanowionych
w odniesieniu do dyscypliny budzetowej, w przypadku gdy
informacje, ktére Panstwa Czlonkowskie maja obowigzek prze-
kaza¢ Komisji zgodnie z ust. 1 s3 niekompletne lub, gdy nie
dotrzymano terminu, przy ksiggowaniu wydatkéw rolnych
Komisja zmniejsza zaliczki tymczasowo i wedlug jednolitej
stawki ryczaltowe;.

Artykut 17

1. W odniesieniu do kazdego Panstwa Czlonkowskiego
wydatki faktycznie poniesione i zadeklarowane na dany rok
budzetowy finansowane sg az do limitéw kwot zgloszonych
Komisji na mocy art. 16 ust. 1 lit. a), pod warunkiem, ze
kwoty te nie przekraczajg ogdélem kwoty przydzielonej temu
Panistwu Czlonkowskiemu zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1493/1999.
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2. Whnioski skladane przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z
art. 16 lit. b) przyjmowane s3 na zasadzie pro rata, z zastoso-
waniem kwoty dostepnej po odjeciu, w stosunku do wszystkich
Panstw Czlonkowskich, calkowitej kwoty zgloszonej zgodnie z
art. 16 lit. a) od calkowitej kwoty finansowej przydzielonej
Panistwom Czlonkowskim, zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1493/1999. Komisja powiadamia Pafstwa
Czlonkowskie mozliwie najszybciej po dniu 30 czerwca o
stopniu, w jakim ich wnioski mogg zostal przyjete.

3. Bez wzgledu na ust. 1 i 2, w przypadku gdy calkowita
powierzchnia obszaru zgloszonego zgodnie z art. 16 ust. 1
pkt 1 jest mniejsza niz liczba hektaréw wskazanych w przy-
dziale na dany rok budzetowy, dokonanym na rzecz Pafstw
Czlonkowskich zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, wowczas wydatki zadeklarowane na dany rok
budzetowy finansowane sg jedynie do limitu, ktéry zostal obli-
czony poprzez obnizenie limitu, okre$lonego w ust. 1, propor-
cjonalnie do spadku zgloszonej catkowitej powierzchni.

4. W przypadku, gdy wydatki faktycznie poniesione przez
Panistwo Czlonkowskie w danym roku budzetowym s3
mniejsze niz 75 % kwot, okreslonych w ust. 1, wydatki, ktére
beda uznane dla nastgpnego roku budzetowego i odpowiednia
calkowita powierzchnia obszaru zmniejsza si¢ o jedng trzecig
réznicy miedzy tym progiem a faktycznymi wydatkami ponie-
sionymi w trakcie danego roku budzetowego.

5. Obnizki tej nie uwzglednia si¢ w odniesieniu do
wydatkow, ktore majg by¢ uznane dla roku budzetowego naste-
pujacego po roku, w ktérym dokonano obnizki.

6. Kwote zwracana przez producentéw, zgodnie z art. 15
ust. 3, odejmuje si¢ od wydatkéw, ktére majg by¢ finanso-
wane.

7. Odniesienia do danego roku budzetowego odnosza si¢ do
wyplat faktycznie dokonanych przez Pafistwa Czlonkowskie
migdzy dniem 16 pazdziernika a dniem 15 pazdziernika
nastgpnego roku.

Artykut 18

1. Panstwa Czlonkowskie odnotowuja dane szczegétowe
dotyczace wszystkich plandw, zatwierdzonych lub nie oraz
wszystkich srodkéw realizowanych stosownie do tych planéw.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢, w odnie-
sieniu do kazdego roku winnego, w podziale na kazdy plan,
obszar poczatkowo objety planem oraz jego Sredni plon oraz
obszar powstaly w wyniku restrukturyzacji i konwersji i jego
szacowany $redni plon. Powiadomienia tego dokonuje si¢ nie
poZniej niz cztery miesiace po zakonczeniu danego roku
winnego.

ROZDZIAL VY

Informacja i przepisy ogélne

Artykut 19

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o tym czy
zdecydowaly si¢ sporzadzi¢ spis potencjalu produkcyjnego na
podstawie narodowej, czy regionalnej.

2. W przypadku, gdy Pafistwo Czlonkowskie decyduje si¢ na
sporzadzenie spisu na podstawie regionalnej oraz w przypadku
gdy tworzy ono rezerwy regionalne na mocy tytutu II rozdzial
I rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, regiony wykorzystywane
do obu celéw sa tymi samymi regionami.

3. Informacje zawarte w spisie:

a) w przypadku obszar6w przeznaczonych pod uprawe wino-
rodli sklasyfikowanych jako odmiany winorosli do produkgji
wina, podaje si¢ w podziale na kategori¢ wina [wina gatun-
kowe produkowane w okreslonym regionie geograficznym
(psr) i wina stolowe], wlaczajac obszar nadajacy si¢ do
produkeji win opisywanych za pomoca oznaczenia geogra-
ficznego. Jezeli udzial obszaru obsadzonego dang odmiana
winorosli w calkowitej powierzchni jest znaczny, informacje
taka podaje si¢ w spisie;

=

w przypadku zapaséw istniejacych praw sadzenia, podaje
si¢ w podziale, aby wskazac:

i) szacunkowe ilosci nowych praw sadzenia, w hektarach,
przydzielonych na rzecz producentéw, ale jeszcze
niewykorzystanych,

ii

=

szacunkowe ilosci praw do przesadzenia, w hektarach,
bedacych w posiadaniu producentéw, ale jeszcze niewy-
korzystanych,

iii

=

szacunkowe ilosci nowoutworzonych praw sadzenia, w
hektarach, nieprzydzielonych jeszcze do rezerwy lub
rezerw lub na mocy art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, oraz

ilo§¢ praw sadzenia, w hektarach, znajdujacych si¢ w
rezerwie badz rezerwach; oraz

=

¢) w przypadku spisu sporzadzanego na podstawie krajowej,
podaje si¢ zgodnie z odpowiednim poziomem regionalnym.

4. Spis podaje zrédlo lub zrédla informacji w nim zawar-
tych.
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5. Przy okazji pierwszego sporzadzania spisu, wlacza si¢ do
niego informacje odnoszace si¢ do sytuacji z dnia, ktory
zostanie wybrany przez Panstwo Czlonkowskie w poprzed-
zajagcym roku winnym. Wlacza si¢ rowniez informacje
odnoszace si¢ do danego referencyjnego roku winnego wybra-
nego przez Panistwo Czlonkowskie, ktory:

a) okreSlany jest, w miar¢ mozliwosci, na tej samej podstawie
co informacje w pozostalej czesci spisu; oraz

b) w miare potrzeby, moze by¢ oparty na szacunkach.

6.  Spis jest nastepnie aktualizowany w odstepach rocznych
w stosunku do sytuacji z danego wybranego dnia.

Artykut 20

1. Przy klasyfikowaniu odmian winoro$li do produkcji wina,
Panstwa Czlonkowskie dokonuja klasyfikacji odmian wedlug
nazwy, wlaczajac wszelkie nazwy bliskoznaczne oraz kolor
winogron.

2. Decyzje w sprawie klasyfikacji odmian podejmuje si¢ w
oparciu o obiektywne kryteria, uwzgledniajac kwesti¢ uwarun-
kowan kulturowych oraz cechy analityczne i organoleptyczne
wina wyprodukowanego z danych odmian.

3. Nazwy i nazwy bliskoznaczne klasyfikowanych odmian
opowiadajg nazwom ustanowionymi przez:

a) Miedzynarodowe Biuro ds. Wina (OIV),
b) Zwiazek Ochrony Odmian Roélin (UPOV), i/lub

¢) Migdzynarodowa Rade Roélinnych Zasobéw Genetycznych
(IBPGR).

4. W odniesieniu do kazdej odmiany wymienionej w klasyfi-
kacjach jako odmiana do produkgji wina, podaje si¢ réwniez
czy dana odmiana posiada jedno z nastgpujacych innych
sposob6w wykorzystania:

a) odmiana winogron deserowych,
b) odmiana do produkgji spirytusu winnego,

¢) odmiana do produkcji winogron przeznaczonych do
suszenia, oraz

d) pozostale.

5. Klasyfikacja objasnia takze wszystkie przypadki nazw
homonimicznych odmian.

6. Jedynie odmiany, ktére moga by¢ wprowadzone do
obrotu w co najmniej jednym Panstwie Czlonkowskim na
mocy dyrektywy 68/193[EWG, moga by¢ objete klasyfikacja
Panstw Czlonkowskich.

7. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 6, Panstwo Czlonkowskie
moze réwniez wlaczy¢ do swej klasyfikacji odmiany winorosli,
ktére byly produkowane przed wejsciem w zycie dyrektywy
68/193/EWG i ktore wcigz sg uprawiane na jego terytorium.

8. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie, w ktorym
stosuje si¢ przepisy tytulu II rozdzial I rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, wiacza do klasyfikacji odmiane winorosli prze-
znaczong do produkcji wina, ktéra nie byla wczesniej sklasyfi-
kowana jako taka odmiana w danej jednostce administracyjnej,
na mocy przepisow wspolnotowych lub krajowego, obszary
obsadzone juz ta odmiang nie moga by¢ wykorzystane do
produkcji wina. Panstwa Czlonkowskie stosuja odpowiedni
system monitorowania tego zakazu. Na zasadzie odstgpstwa,
Pafistwa Czlonkowskie moga zezwoli zainteresowanemu
producentowi na wykorzystanie nowych praw sadzenia przy-
znanych na mocy art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, praw do przesadzania lub praw sadzenia przy-
znawanych z rezerwy, w celu dopuszczenia danego obszaru do
produkcji wina. Panstwa Czlonkowskie prowadzg rejestr takich
przypadkéw.

9.  Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o swoich
klasyfikacjach w trakcie kazdego roku winnego, objasniajac
wszelkie dokonane zmiany. Panstwo Czlonkowskie powiadamia
Komisje, do dnia 31 lipca 2001 r., o kazdym przypadku
skorzystania z odstepstwa, okreslonego w ust. 7, podajac czy
zamierza ono zastosowac odstepstwo, okreslone ust. 8.

10.  Komisja udostepnia klasyfikacje w takim formacie i przy
pomocy takich Srodkéw, ktére uzna za stosowne.

Artykut 21

1. Jezeli Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o
przyjetych  $rodkach, stosownie do rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999 oraz niniejszego rozporzadzenia, sporzadzaja
one réwniez zwigzle streszczenie takich przepisow.

2. Panstwa Czlonkowskie przechowujg informacje zarejes-
trowane na mocy niniejszego rozporzadzenia przez okres, co
najmniej 10 lat winnych od roku, podczas ktdrego zostaly
zarejestrowane.

3. Powiadomienia, dokonywane na mocy niniejszego
rozporzadzenia, przekazywane s3 w formacie ustalonym w
zakgczniku.

ROZDZIAL VI

Przepisy przejéciowe i koficowe

Artykul 22

W przypadku, gdy na mocy tytulu II rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999 lub niniejszego rozporzadzenia, producent ma
obowigzek poddania destylacji jakiegokolwiek produktu, nie
przyznaje si¢ wspélnotowej pomocy finansowanej ani na desty-
lacje, ani na destylat.
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Artykut 23

Wyplaty na mocy tytulu 1I  rozporzadzenia (WE)
nr 1439/19999 oraz niniejszego rozporzadzenia dokonywane
sa w caloéci na rzecz beneficjentow.

Artykut 24

Rozporzadzenia (EWG) nr 2314/72, (EWG) nr 940/81, (EWG)
nr 3800/81, (EWG) nr 2729/88, (EWG) nr 2741/89 oraz
(EWG) nr 3302/90 niniejszym tracg moc.

Artykut 25

1. Prawa sadzenia, regulowane rozporzadzeniem (EWG)
nr 822/87, ktére na mocy tego rozporzadzenia byly wazne do
dnia 31 lipca 2000 r., zachowuja wazno$¢ do takiego pdZniej-
$zego terminu.

2. Po tym péiniejszym terminie okreslonym w ust. 1,
prawa te przydzielane sa automatycznie do odpowiedniej
rezerwy narodowej lub regionalnej. Jezeli do tego dnia nie
zostala utworzona odpowiednia rezerwa, prawa pozostajag w
stanie zawieszenia az do czasu utworzenia takiej rezerwy.
Woéwczas prawa te przydzielane sa automatycznie do rezerwy.

Artykut 26

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europej-
skich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 maja 2000 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Format powiadomieni dokonywanych na mocy niniejszego rozporzadzenia

1. UREGULOWANIE STANU OBSZAROW UPRAWIANYCH Z NARUSZENIEM OGRANICZEN

Panstwo Czlonkowskie:

Rok winny:.../...

Data powiadomienia:
. . . . . Obszar
Rodzaj uregulowania Sytuacja administracyjna (ha)
Przyznane
Niezadeklarowane wezesniejsze karczowanie | 4r,ucone
(art.2 ust.3 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999) Rozpatrywane
Lacznie
Przyznane
Nabycie praw do przesadzania (art. 2 ust. 3 | Odrzucone
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999) Rozpatrywane
Lacznie
REGION 1
Przyznane
Zobowigzanie do wykarczowania obszaru | g4rzucone
réwnowaznego (art. 2 ust. 3 lit. d) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999) Rozpatrywane
Lacznie
Przyznane
ELacznic | Odrzucone
(ha) Rozpatrywane
Lacznie
Przyznane
Niezadeklarowane wczesniejsze karczowanie | Odrzucone
(art.2 ust.3 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999) Rozpatrywane
Lacznie
Przyznane
Nabywanic praw do przesadzania (art.2 | Odrzucone
ust. 3 litt b) rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999) Rozpatrywane
Lacznie
REGION 2
Przyznane
Zobowigzanie do wykarczowania obszaru | odrzucone
réwnowaznego (art. 2 ust. 3 lit. d) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999) Rozpatrywane
Lacznie
Przyznane
Lacznie Odrzucone
(ha) Rozpatrywane
Lacznie

(1) Powiadomienie: nie péZniej niz cztery miesigce po zakoniczeniu kazdego roku winnego (art. 2 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia).
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2.1. OBSZAR BEDACY PRZEDMIOTEM PRZYZNANYCH NOWYCH PRAW SADZENIA

Pafistwo Czlonkowskie: Rok winny: ...
Data powiadomienia:
Obszar
(ha)
Strefa/region
Obowigzkowy Scalanie gruntu | Doswiadczenia SZkOH,Q SpOZXCl? v Lacznie
zakup szczepdw rodzinie

1.
2.
3.
4.

Lacznie

(ha)

(1) Powiadomienie: nie pdZniej niz cztery miesigce po zakoficzeniu kazdego roku winnego [art. 3 ust. 10 lit. a) i b) niniejszego
rozporzadzenia].
(2) Nalezy poda¢ dane szczegdlowe dotyczace wszelkich platnosci dokonanych przez producentéw w zamian za przyznanie nowych praw

sadzenia.
(3) Jezeli Panistwo Czlonkowskie korzysta z odstgpstwa dotyczacego spozycia w rodzinie, przewidzianego w art. 3 ust. 7 niniejszego

rozporzadzenia, dana powierzchnia obszaru jest szacunkowa.

2.2. OBSZAR BEDACY PRZEDMIOTEM PRZYZNANYCH NOWYCH PRAW SADZENIA

Pafistwo Czlonkowskie: Rok winny: .../...

Data powiadomienia:

Obszar
(ha)
Strefa/region/wino Wina stolowe 2
Wina gatunkowe (psr) oznaczeniem Lacznie

geograficznym
1.
2.
3.
4,
5.

Lacznie

(ha)

(1) Powiadomienie: nie péZniej niz cztery miesiace po zakonczeniu kazdego roku winnego [art. 3 ust. 10 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia].
(2) Nalezy poda¢ dane szczegolowe dotyczace wszelkich platno$ci dokonanych przez producentéw w zamian za przyznanie nowych praw

sadzenia.
(3) Nalezy réwniez podaé szczegdly dotyczace przeprowadzonych ocen oraz zastosowanych kryteriéw i danych [art. 3 ust. 10 lit. ¢)

niniejszego rozporzadzenial.
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3.1. STALE ZANIECHANIE UPRAWY WINOROSLI

Pafistwo Cztonkowskie: Rok winny:.../...
Data powiadomienia:
Jedynie z pomocg wspdlnotowa Z dodatkowa pomocg krajowa Lacznie
Strefa/region Obszar Kwota Obszar IE:];S)}%& Obszar Kwota
(ha) (EUR) (ha) (ha) (EUR)
UE Krajowe
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Lacznie

(1) Powiadomienie: nie pdzniej niz cztery miesiace po zakofczeniu kazdego roku winnego [art. 10 ust. 2, art. 11 lit. b) i art. 11 lit. ¢)
niniejszego rozporzadzenial.
(2) Podaé szczegblowy wykaz obszaréw w odniesieniu do kazdej kategorii plonéw, okreslonej w art. 8 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia.

3.2. STALE ZANIECHANIE UPRAWY WINOROSLI

(Prognoza)
Panistwo Czlonkowskie: Rok winny: .../...
Data powiadomienia:
Jedynie z pomocg wspélnotowa Z dodatkows pomocg krajowa Lacznie
Strefajregion Obszar Kwota Obszar fgﬁ? Obszar Kwota
(ha) (EUR) (ha) (ha) (EUR)
UE Krajowe
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Lacznie

(1) Powiadomienie: nie pdézniej niz cztery miesigce po zakoficzeniu kazdego roku winnego [art. 10 ust. 2, art. 11 lit. b) i art. 11 lit. ¢)
niniejszego rozporzadzenia].
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4.1. WYDATKINA RESTRUKTURYZACJE I KONWERSJE WINNIC
(poniesione dnia ...)

Panistwo Czlonkowskie: Rok budzetowy: ...
Data powiadomienia:
Restrukturyzacja Rekompensata za utrate dochodu tgczna kwota
Plan/region Obszar Kwota Obszar Kwota (EUR)
(ha) (EUR) (ha) (EUR)
1.
2.
3.
4
5.
6.
Lacznie

(1) Termin ostateczny powiadomienia: nie péZniej niz dnia 30 czerwca kazdego roku (art. 16 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia).
(2) Wydatki poniesione do wskazanego dnia [art. 16 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia).
(3) Wydatki te nie moga przekroczy¢ pierwotnego przydzialu [art. 17 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia].

4.2. WYDATKINA RESTRUKTURYZACJE I KONWERSJE WINNIC
(ktore maja by¢ poniesione od dnia ... do dnia 15 pazdziernika ...)

Pafistwo Czlonkowskie: Rok budzetowy:....

Data powiadomienia:

Restrukturyzacja Rekompensata za utratg dochodu
Pl . Laczna kwota
an/region Obszar Kwota Obszar Kwota (EUR)
(ha) (EUR) (ha) (EUR)
1.
2.
3.
4.
5.
6.

Lacznie

(1) Termin ostateczny powiadomienia: nie péZniej niz do dnia 30 czerwca kazdego roku (art. 16 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia).
(2) Podaj wysoko$¢ wydatkéw (przekraczajacych pierwotny przydzial) planowanych na okres pozostaly do dnia 15 pazdziernika [art. 16
ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenial.
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4.3. WYDATKINA RESTRUKTURYZACJE I KONWERSJE WINNIC

(Prognoza)
Panistwo Czlonkowskie: Rok budzetowy:...
Data powiadomienia:
Restrukturyzacja Rekompensata za utratg dochodu
P . Laczna kwota
an/region Obszar Kwota Obszar Kwota (EUR)
(ha) (EUR) (ha) (EUR)

Lacznie

(1) Termin ostateczny powiadomienia: nie péZniej niz dnia 30 czerwca kazdego roku (art. 16 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia).

(2) Zalgczy¢ tabele na wszystkie lata budzetowe, az do kofica przewidywanego okresu realizacji plandw restrukturyzacji [art. 16 ust. 1 lit. ¢)

niniejszego rozporzgdzenia].

5. WYDATKINA RESTRUKTURYZACJE l KONWERSJE WINNIC

(Sytuacja poczatkowa i koficowa)

Pafistwo Czlonkowskie: Rok budzetowy:. ..
Data powiadomienia:
Sytuacja poczatkowa Sytuacja koficowa
Plan/region Obszar Srednia wydajno$é Obszar Srednia wydajno$é
(ha) (hl/ha) (ha) (hl/ha)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Lacznie

(1) Powiadomienie: nie péZniej niz cztery miesiace od kofica kazdego roku winnego (art. 18 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia).
(2) Zalgczyé tabele dla wszystkich planéw restrukturyzacji.
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6.1. SPIS OBSZAROW UPRAWY WINOROSLI

(Odniesienie historyczne)

Pafistwo Czlonkowskie:

Data powiadomienia:

Sytuacja w roku winnym lub data odniesienia:

Obszar
(ha)
Strefa/region/wino
Wina stolowe
Wina gatunkowe (psr) (facznie z winami sfco%owym1 Lacznie

z oznaczeniem

geograficznym)
1.
2.
3.
4,
5.
6.

Lacznie

(ha)

(1) Odniesienie historyczne zglasza si¢ z pierwszym spisem [art. 19 ust. 5 lit. a) i b) niniejszego rozporzadzenia].
(2) Spis moze zosta¢ przedstawiony regionami, obszarami uprawy winorosli lub kategorii wina, zgodnymi z rezerwami praw.
(3) Podad zrédta informagji (art. 19 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia).

(4) W razie potrzeby, informacje podaje si¢ na podstawie szacunkéw.

6.2. SPIS OBSZAROW UPRAWY WINOROSLI

Panstwo Czlonkowskie:

Data powiadomienia:

Sytuacja w dniu:
Obszar
(ha)
Strefa/region/wino
Wina stolowe
Wina gatunkowe (psr) (fgcznie 2 winami sto}owynu Lacznie
z oznaczeniem
geograficznym)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Lacznie

(ha)

(1) Powiadomienie roczne. Informacja odnoszgca si¢ do sytuacji z dnia w danym roku, okre§lonym przez Panstwo Cztonkowskie (art. 19

ust. 5 niniejszego rozporzadzenia).

(2) Spis moze zostaé przedstawiony wedtug regionéw, obszaréw upraw winoroéli lub kategorii wina, zgodnie z rezerwami praw.
(3) Podaé Zrédta informagji [art. 19 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia].
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7.1. SPISNOWYCH PRAW SADZENIA/PRAW DO PRZESADZANIA
(Odniesienie historyczne)

Pafistwo Czltonkowskie/region: Data powiadomienia:

Sytuacja w roku winnym lub roku referencyjnym:

Obszar
(ha)

Sytuacja administracyjna

Wina stolowe
Wina gatunkowe (psr) (facznie z winami stolowymi Lacznie
z oznaczeniem geograficznym)

Obszar pod uprawe winoroéli

Nowe prawa przydzielone produ-
centom, ale jeszcze niewykorzystane
(szacunkowo)

Prawa do przesadzenia bedace w
posiadaniu  producentéw  (szacun-
kowo)

Nowe prawa oczekujace na przydzial
do rezerw [art.3 wust.2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999]

Prawa znajdujace si¢ w rezerwie

Prawa wykorzystane w ciagu po-

przednich 12 miesigcy

(1) historyczne podaje si¢ razem z pierwszym spisem [art. 19 ust. 3 lit. b) i art. 19 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia].

(2) Spis moze zosta¢ przedstawiony wedlug regiondw, obszaréw uprawy winorosli lub kategorii wina, zgodnie z rezerwami praw.
(3) Podaé Zrédta informacji (art. 19 ust. 4 niniejszego rozporzgdzenia).

(4) W razie potrzeby, informacje podajg si¢ na podstawie szacunkéw.

7.2. SPISNOWYCH PRAW SADZENIA/PRAW DO PRZESADZANIA

Pafistwo Czlonkowskie/region: Data powiadomienia:

Sytuacja z dnia

Obszar
(ha)

Sytuacja administracyjna

Wina stolowe
Wina gatunkowe (facznie z winami stolowymi Lacznie
z oznaczeniem geograficznym)

Obszar obsadzony winorosla

Nowe prawa przydzielone produ-
centom, ale jeszcze niewykorzystane
(szacunkowo)

Prawa do przesadzania bedace w
posiadaniu  producentéw  (szacun-
kowo)

Nowe prawa oczekujgce na przydzial
do rezerw [art.3 ust.2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999]

Prawa znajdujace si¢ w rezerwie

Prawa wykorzystane w ciagu po-
przednich 12 miesigcy

(1) Powiadomienie doroczne. Informacja odnoszaca si¢ do sytuacji z dniu w danym roku, okre§lonym przez Pafistwo Czlonkowskie [art. 19
ust. 3 lit. b) i art. 19 ust. 5 nini¢jszego rozporzadzenia].

(2) Spis moze zostaé przedstawiony wedtug regionéw, obszaréw uprawy winorosli lub kategorii wina, zgodnie z rezerwami praw.

(3) Podad Zrédta informagji (art. 19 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia).
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8.1. SPIS GEOWNYCH ODMIAN WINOROSLI
(Odniesienie historyczne)

Pafistwo Czlonkowskie/region: Data powiadomienia:
Sytuacja w roku winiarskim lub w dacie
Odmiana Obserwacje odniesienia:
O}:Eaz)ar %

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Pozostale

Lacznie

(1) Odniesienie historyczne podaje si¢ razem z pierwszym spisem [art. 19 ust. 3 lit. a) i art. 19 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia].
(2) Podaé zrédta informagji (art. 19 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia).
(3) W razie potrzeby, informacje podaje si¢ na podstawie szacunkéw.

8.2. SPIS GEOWNYCH ODMIAN WINOROSLI

Pafistwo Czlonkowskie/region: Data powiadomienia:
Sytuacja w dniu:
Odmiana Obserwacje Obszar y
(ha) 0
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Pozostale
Lacznie

(1) Powiadomienie doroczne. Informacja odnoszaca si¢ do sytuacji z dnia w danym roku, okre§lonym przez Pafistwo Czlonkowskie [art. 19
ust. 3 lit. a) iart. 19 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia].
(2) Podaé zrédia informadji (art. 19 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia).
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9. KLASYFIKACJA ODMIAN WINOROSLI WLAéCIWE]

Pafistwo Cztonkowskie/region: Data powiadomienia:
Klasyfikacja Inne zastosowania
Spirytus
Odmiana ) winmn .
Tymczasowo|  Obser- Winogrona Y Winogrona
Zalecana | Dozwolona : opatrzony .| Pozostale
dozwolona wacje deserowe do suszenia
nazwa
pochodzenia

SO S

(1) Powiadomienie doroczne z dnia w ciggu roku, o ktérym decyduje Pafistwo Czlonkowskie, wraz ze szczegdtami na temat wszelkich zmian
w stosunku do roku poprzedniego (art. 20 ust. 4 iart. 20 ust. 9 niniejszego rozporzadzenia).
(2) Panstwa Czlonkowskie dostosowuja tabelg w celu ujednolicenia jej z systemami klasyfikowania odmian.




